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Faglar i skanskt allmogeliv

av

HELGE ANDERSSON

ALDRE TIDER spelade figlarna en framtri-

dande roll i allmogens liv. De bringade bud om
vir och virme, de spddde vider och arsvixt, de
varslade om sjukdom, déd och annan olycka men
ocksi om framging och lycka. Det var didrfor helt
naturligt, att allmogen noga gav akt pd fdglarnas
flykt 6ver byarna och deras upptridande och be-
teende vid olika tider och tllfillen.

En figel, som intog en framtridande stillning i
allmogens liv var tranan. Hon var varens och
virmens verkliga budbirare. Hennes ankomst till
bygden var en stor hindelse och togs som ett tec-
ken, att dagen nu blivit sd 1dng, att man kunde lig-
ga sig i dagsljus. Hirom siger ett gammalt rim frén
Ravlunda i Albo hirad:

Férsta torsdan i Tor

trider tranan pd skdnsker jor,
andra torsdan i Tor

kastar hon bed sten i jor,

4 tredje torsdan i Tor

bir bon ljus i sdnga.

Tredje torsdagen i Tor, d. v. s. mars manad, var
den folkliga vdrdagjimningen, da det hette, att da-
gen och natten var lika ldnga. D3 bar tranan ljus
i sing, d. v. s. frdn och med nu skulle man ligga
sig vid dager. Fick tranan vid sin ankomst se ett
hus dir det brann ljus, kom detta hus enligt folk-
tron att brinna under irets lopp, och dgaren drab-
bas av sjukdom, sorg och olycka. Pa sina hall var
tranan dven s. k. midaftonsfagel. Vid hennes an-
komst bérjade man hilla midafton, ett mil, som
inskots mellan middagen och kvillsvarden, nidr
dagarna blivit lingre och arbetet hardare. Det be-
tydde for pigor och dringar ett angenimt avbrott
i det slitsamma arbetet pa eftermiddagen, och man
forstdr, att tranans vilkinda hilsningsrop uppe
frin rymden var innerligt efterlingtat. Tranans for-

bindelse med midafton framgdr av ett par verser
frin Skytts, Bara och Jarrestads harader, ddr hon
i folktron ansdgs tervinda till Skdne forst den
tredje torsdagen i Tor. I en vers fran Simris heter
det silunda:

Tredje torsdan i Tor

trider tranan pd skansker jor

meattan pior och dringa,

gdn i dasljus i singa!

Tranan hade tre férridare eller hidrolder: vipan,
staren och lirkan. Av dessa var vipan den for-
nimsta. Hon har spelat en stor roll i allmogens liv
och gett upphov till manga talesitt, rim och ok-
namn. Hennes tidiga ankomst ansigs forebida en
tidig var. En koldknipp pa véren sedan vipan kom-
mit kallades ”vivevinter”. Detta uttryck hade dock
nigot olika innebdrd i olika trakter. Ibland avsags
med “vivevinter” en koldkndpp i mars, sd bl. a. 1
Fosie, V. Skrivlinge och Husie, ibland en serie
kalla dagar, atta fére och dtta efter den 1 maj, sd
bl. a. 1 Aspinge. I Torna hirad skulle det enligt
folktron komma sju vipevintrar efter “tjyngemosse
knuda” (kyndelsmisso knuta den 2 februari), innan
den riktiga vdren tog sin borjan. I Frosta hidrad
talade man om tre varvintrar, forst en lirkevinter,
en koldknipp sedan lirkorna kommit, en starvinter,
en nigot senare koldkndpp, och sist en vipevinter.
En annan folklig viderleksterm var “vivefndsan”.
Om denna hyste man ocksd olika uppfattning 1
olika socknar. I Skytts hirad var “vivefntsan” en
vinterknipp i slutet av mars, sedan viporna kom-
mit, medan den i Oxie hirad betecknade dels en
koldknipp vid tiden for vipornas ankomst, dels
ett kraftigt ovider fore vipornas ankomst. Vipan
intog ocksa en stark stillning i folktron. Enligt den-
na blev man friknig, om man &t vipigg. I folk-
malen forekommer adjektivet “vivefrajned” (vipe-
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friknig). Henrik Wranér talar i Stuesnack o stitte-
slams om ett litet ”fruentdmmer me ljust hir o ed
grine vifveder o mi réhvitt forkle”. Hir betyder
?vived” detsamma som vipefriknig. A andra sidan
kunde man bli av med friknar, om man tvittade
sig med vipdgg. Man skulle di ta det forsta vipigg
man fann om vdren och gnida det s& hirt over
ansiktet, att skalet krossades, och vitan och gulan
rann ut over friknarna. I Genarp i Bara hirad har
upptecknats det avskrickande rimmet:

Tar du vivans dgg,
kommer du ti hinga po djdvulens vigg,
tar du vivans unga,
kommer du ti hinga po djivulens tunga.

Vipans namn anviandes ofta som skillsord, t. ex.
?din vival” Med vipa avses hir en hogfirdig kvin-
na, som gar och stoltserar som en vipa eller en
flicka med fnittrande och hdllningslost upptridan-
de, tillika kokett och nibbig. Oknamnet vipa an-
vindes emellertid inte bara om kvinnor. I Genarp
1 Bara hirad har antecknats Sknamnet ”Annors
Viva” (Anders Vipa). I Genarp har ocksd anteck-
nats ett rim i dialogens form:

Har bor vivan?
Héjt dpp i pivan.
Va jarr honn déir?
Agg.

Hdr mangas
Kdrrana folla.
Vicka ska ja has

Den, som fragade holl hela tiden den, som sva-
rade i orat. Om den som svarade sade “di sure”
fick han ett nyp i 6rat av den som frigade, men
sade han “di séde”, slapp han nypet i 6rat.

Aven storken var foremdl foér allmogens
uppmirksamhet. Sig man storken std stilla forsta
gangen man sag honom, betydde det att man kom
att bo kvar det dret, men om man sig storken kom-
ma flygande, betydde det att man kom att flytta
under drets lopp dt det hdll han flog. Pa de s. k.
Genarps slitter soder om Genarps kyrkby, var man
ingslig di man sig storken flyga mot norr. Det togs
som tecken pd att man skulle d6 under Aret, nir
storken flog mot kyrkan. Nir ndgon sett storken
flyga mot norr, brukade det heta: ”Ja kommer tu a
flytta, men de bler nick ti tjdrregdren”. Nir stor-
ken stod i vattnet var det ett tecken pa att det kom
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Pyasonnec

frimmande.
barnrim:

I Genarp har ocksda antecknats ett

Storken Langben
sto po en sten

a toa sina linge
raggede ben.

En annan figel som uppmirksammades var g &-
ken. Det ansigs inte bra att hdra goken pd fas-
tande mage. Om man hérde géken, innan man for-
tirt ndgot, blev man ”dérad” av géken. Ett uttryck,
som anvindes av de gamla var “gtken dira mi i
da”.

En fagel som man fick vara forsiktig med var
h6ken. Han kunde vara riskabel att rika ut for.
”Du ser ud sdimm héjen har vad i lav me di” ir ett
talande uttryck om en illa 3tgingen person. Sirskilt
farligt var det att sjunga pd morgonen, ty di ris-
kerade man att hamna i hékagumpen innan kvill.
Ett vanligt uttryck dr:” Amm du sjonger po marenen
sa kommer du i hjardven injan kvill”.

En fagel, som betraktades med respekt och vord-
nad bland allmogen, var korpen eller ramnen,
som figeln kallas i folkmdlen. Man gav férr noga
akt pd allt, vad den svarta figeln hade for sig. Flog
korpen i riktning mot en kyrka ansigs han fore-
bida dodsfall 1 byn. Hordes han kraxa vid en jord-
fastning, betydde detta, att nigon i den avlidnes
familjekrets skulle d6 inom den nirmaste tiden.
Att déda en korp eller ofreda hans bo medférde
ofelbart den stérsta olycka. Korpens namn lever
dnnu kvar i de skdnska folkmalen och aterfinnes i
ett stort antal ordstiv, gitor och talesitt. En stek-
het sommardag kan man innu i skdnska bygder ho-
ra uttrycket ”i da e de varmt s& ramnen gavar”
eller varianten ”de e hitt s3 ramnen gavar”. I Oxie
hirad har antecknats talesittet “krigan kan liasi-
vell ha ed sdmm rammen, di e Harrens fula alla”.
I Genarp 1 Bara hirad har antecknats: ”Den ene
ramnen hackar ente ud yenen po denn andre”. En
vanlig benimning pi &versta ljudoppningen i ett
kyrktorn dr “ramnagap”, och ett riktigt skrovmal
kallas stundom “ramnamitte”. En berusad person
benimnes pd sina hill “ramnahatt”, och en som
gdrna ir ute nir det dr morkt och kommer sent
hem om kvillarna fir heta ”nattramn”. I gammal
folktro var annars nattramnen en spokgestalt med
ett hemskt utseende, som irrade osalig mot Kristi
grav.

Ett pligoris for allmogen var forr gladan



eller glintan. 1 idldre tider hdckade denna stdtliga
fagel ganska allmint i skdnska bygder. Gladan
lever i stor utstrickning av rattor, mdss, grodor,
tdlor och maskar men f6rsmir inte kycklingar,
gisslingar och ankungar, varfor hon utgjorde en
stor fara for dessa fjiderfin. Allmogen forsokte
ocksd efter biasta formdiga trolla bort gladan med
hotfulla besvirjelser. Silunda berittar Nicolovius
i Folklivet 1 Skytts hirad: ”Med filaderna och de-
ras kirr hade dfven forsvunnit de stora gasflockar-
ne, som vaktades af ljushdriga barn, hvilka under
det gladorne simmade i luften ofver dem med rof-
giriga blickar fistade pd de gula gdsungarne, klap-
pade med sina sm3 hinder, for att skrimma bort
dem, och ropade med gilla stimmor pa sitt bond-
sprik denna besvirjelseformel:

Gla — gla — glinte

Vinte!

Ska ja dej hinje

I fir d tjyfve strinje

Mé lofver & linge

A alle dine l6fvenes dnge;

Din gisslingetjyf!

och vilka, sedan de bortskrimde gladorne ligrat
sig hidr och der pd girdsgdrden i afbidan pd ldgli-
gare tillfille, sjelfve lekte gasleken”. 1 Harjagers
hirad sjong forr de sma vallflickorna:

— Pyasornec

Fly, fly, glinta

i maren ska du hinga
po fira 4 tjuge strdnga
i Anneléva dnga,

farr lévor 4 langa

& jarta 4 tinga

Ho — oh, ho — dj
du dllingatjyv!

Atskilliga varianter av dessa besvirjelseformler
finns frin flera hall i Skdne. De slutar alla med
”du gisslingatjuv” eller ”du allingatjuv”. I Genarp
i Bara hirad har antecknats “sjuda glintor”, som
betecknar ‘en lek.

Enligt folktron varslade figlarna om besok och
vider. Nir skatan satt pa taket och “skricka” kom
det frimmande. Samma var férhallandet, nir ska-
tan “skricka” vid dorren. Nir hornugglan later
hora sig om kvillen, blir det regn dagen efter enligt
talesittet “hornulen gal i kvill, dd bler de rajn i
maren”. Regn blir det ocksd ndr svalorna flyger
ligt, men vackert dd de flyger hogt. Intresset for
faglar bland skiansk allmoge avspeglas till sist i
det gamla figelrimmet frin Skytts hirad:

Skade, vive, héj, sparr,
krdge, rdge, ramm,
svale, allitje, ule,

de e ti slavs fule.

Var dver slitten.



